Rektor Haskola Islands,

dr. Jon Atli Benediktsson, professor

Reykjavik, 11. mai 2016

Efni: Endanleg tillaga ad endurskodadri malstefnu Haskdla islands

Starfshopur sem rektor Haskola Islands skipadi med erindisbréfi 3. november sl. til ad
,»gera tillogu um endurskodada malstefnu skdlans og tilheyrandi adgerdaraaetlun‘ skil-
adi skyrslu 14. jantar sl. { tillogum hopsins ad endurskodadri malstefnu var tekid mid
af 16gum um stodu islenskrar tungu og islensks taknmals frd 2011, islenskri malstefnu
fra 2009, gildandi malstefnu Haskolans fra 2004, sjalfsmatsskyrslu skolans (University
of Iceland. Reflective Analysis) frd ndvember 2014, ytri matsskyrslu um skélann (Insti-
tution-Wide Review) fra april 2015, stefnu Haskoéla fslands 2016-2021 fra mars 2016,
og auk pess hofd hlidsjon af tillogum i kaflanum ,,Anbefalinger — hvordan man ind-
forer velfungerende parallelsproglighed i undervisningen* i skyrslunni Hvor parallelt.
Om parallellsprakighet pd Nordens universitet, sem Norrana radherranefndin gaf Gt
2014.

Skyrsla hopsins var 10g0 fyrir haskoélarad 21. jantar og visad til umsagnar fraedasvioda,
fastanefnda haskolarads og studentarads. Alls barust 15 umsagnir, sumar hverjar mjog
itarlegar. Starfshopurinn for vandlega yfir pessar umsagnir og tok tillit til peirra 4 ymsan
hatt og lagdi endurskodada tillogu ad malstefnu fyrir haskolaping 10. mai. Eftir umreed-
ur & pinginu tok starfshopurinn tilloguna enn til umfjollunar og gerdi faeinar breytingar
a henni 1 samraemi vid athugasemdir sem fram komu. Endanleg tillaga hopsins fylgir

hér meo.

Breytingar fra peirri gerd sem var 16gd fyrir haskolarao i jantiar eru allmargar en faestar
storvaegilegar. Starfshopurinn hafdi pad fra upphafi ad leidarljosi ad stefnan veeri fram-
kvamanleg og tok mark & athugasemdum sem bentu a erfidleika i framkvamd. Helstu
breytingarnar mida ad pvi ad auka sveigjanleika stefnunnar — faekka beinum fyrirmael-

um og bénnum en setja inn undantekningar og skilyrdi fyrir peim.



Helstu breytingar eru:

o 1inngangi er batt vid skyringum 4 hlutverki og mikilveaegi ensku i starfi Haskoélans.

e 13. grein er gefinn kostur 4 ad einstakar namsleidir i grunnnami séu kenndar 4 ensku
ef sérstok astaeda er til.

o 17. grein er tekid it 4kvaedi um ad hafni til ad kenna og sinna stjérnunarstorfum &
islensku sé forsenda 6timabundinnar radningar, en i stadinn gert rad fyrir pvi ad
tekid sé tillit til hafni & pessu svidi vid 6timabundna radningu.

o 1 11. grein hefur verid hert 4 skyldu skolans til ad sinna porfum notenda islenska
taknmalsins.

e [ 13. grein er baett inn hvatningu til kennara um ad sinna pydingum a islensku.

o 114. grein er 4kvadi um ad fundir og 6nnur starfsemi i stjornsyslu skolans fari fram
a islensku. Petta akvaedi var adur undantekningarlaust, en nt1 hefur verid batt vid

,»ef pess er kostur*.

Auk pess eru ymsar veigaminni efnis- og ordalagsbreytingar sem astaedulaust er ad

tiunda.

[ nafni starfshopsins,

Eirikur Rognvaldsson

formadur



Malstefna Haskola Islands

Stefna

Haskoli Islands er helsta visinda- og menntastofnun fslensku pjédarinnar og skal m.a. vinna
ad ,,midlun pekkingar og ferni til nemenda og samfélagsins alls“ samkvaemt 16gum um
haskola nr. 63/2006. Skélanum ber pvi rik skylda til 20 studla ad vidgangi islenskrar tungu
og sja til pess ad hun sé nothef — og notud — a Sllum fredasvidum. Jafnframt er skolinn
hluti af hinu alpj6dlega freedasamfélagi og virkur patttakandi { margs kyns alpjoédlegu
samstarfi 4 svidi kennslu, rannsékna og stjérnunar. Malstefna Haskolans motast af pessu
tvipaetta hlutverki hans, enda segir 1 stefnu skélans 2016-2021 ad malstefnan skuli ,,stydja
badi vid islensku og alpjodlegt starf skolans®.

Grundvallaratridi malstefnunnar er ad talmal og ritmal Haskolans er islenska, jafnt {
kennslu, rannséknum og stjérnsyslu. Tslenska er pvi sjalfgefid tungumal i 6llu starfi Haskol-
ans og notud nema sérstakar astedur séu til annars. Petta er { samraemi vid pingsalyktun
um {slenska malstefnu fra 2009 og 16g um st6du islenskrar tungu og islensks taknmals nr.
61/2011. Samkvaemt peim l6gum er islenskt taknmal fyrsta mal peirra sem putfa ad reida

sig 4 pad til tjaningar og samskipta, og nytur pvi einnig sérstakra réttinda innan Haskolans.

Enska er einnig mjog mikilvaeg i starfi Haskolans, vegna erlendra kennara og studenta,
vegna pjalfunar studenta til patttoku { alpjédlegu akademisku starfi, og vegna patttoku skol-
ans { margs kyns alpjédlegu samstarfi. Pvi er 16g0 ahersla 4 ad sem viOtaekastar og itar-
legastar upplysingar um skoélann og starfsemi hans séu adgengilegar 4 ensku 4 ytri vef skol-
ans og { Uglu. Skélinn hvetur einnig til pess ad stadentar og kennarar nyti 6nnur erlend
mal en ensku { starfi sinu ef pess er kostur.

Utfersla og framkvaemd

1. Medferd islensks mals 1 redu og riti innan Haskéla Islands verdi til fyrirmyndar, badi
hja stadentum og starfsfolki. Ritver Haskolans verdi efld og peim gert kleift a0 pjona
studentum 4 6llum svidum skoélans. Kennarar eigi kost 4 malfarsradgjof og annarri sér-
haefdri leidsogn vid a0 koma namsefni a framfari 4 islensku. Slikri radgjo6f metti til
demis koma fyrir hja Kennslumidst6d eda ritverum.

2. Kennslutungumal namsleida og einstakra namskeida verdi tilgreind i kennsluskra
pannig ad alltaf sé ljost fyrir fram hvener vikid er { kennslu fra peirri meginreglu ad
islenska sé tungumal Haskolans. Fai erlendir studentar heimild til ad sakja namskeid
sem kennt er 4 islensku samkvaemt kennsluskra leitist kennarar vid ad koma til mots
vid pa an pess po ad skipta um kennslutungumal.

3. Islenska sé sjalfgefid kennslumal { grunnnami, nema i tungumaélakennslu. Kennsla 4
ensku verdi bundin vid namsleidir sem sérstok asteda er til a0 kenndar séu 4 ensku;
namskeid kennara sem ekki hafa {slensku a0 médurmali; og namskeid sem verdur ad
kenna 4 ensku vegna alpjodlegs samstarfs skoélans. Skyldunamskeid { grunnnami, nema
i tungumalakennslu og namsleidum 4 ensku, verdi ad jafnadi kennd a islensku.
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Islenska sé sjalfgefid kennslumal i framhaldsnami, nema i tungumalakennslu, en deildir
geti p6 akvedid ad framhaldsndm peirra verdi 4 ensku ad einhverju eda 6llu leyti. Ef
kennari er {slenskumalandi og engir erlendir studentar eru { nemendahépnum geti deild
heimilad ad kennsla fari fram 4 islensku pott { kennsluskra sé tilgreint ad namskeidid
sé kennt 4 ensku.

Namsmat fari fram 4 sama tungumali og kennsla. T nimskeidum (6drum en tungumala-
namskeidum) kenndum 2 ensku af islenskumealandi kennara geti deild heimilad stad-
entum ad skila verkefnum og taka prof 4 islensku. I namskeidum kenndum 4 fslensku
geti deild heimilad stidentum med annad moédurmal ad skila verkefnum og taka prof
a 60ru tungumali.

bott enska sé megintungumal doktorsritgerda geti par verid 4 {slensku ef doktorsnemi
6skar, reglur deildar heimila og adstadur leyfa. Viokomandi deild og Midst60 fram-
haldsnams meti { hverju tilviki hvort 6hadir islenskumalandi sérfredingar med nagi-
lega sérpekkingu séu tiltekir pannig ad 6rugglega verdi unnt ad fa hafa andmalendur
sé ritgerd skrifud a islensku.

Fastir kennarar og stjérnendur med annad moédurmal en fslensku sinni starfi sinu 4
islensku eftir edlilegan adlogunartima. Vid 6timabundna radningu verdi tekid tillit til
ferni til a0 kenna og sinna stjornunarstorfum a {slensku. Visad verdi til malsteftnu
Haskolans 1 starfsauglysingum. Skolinn bjodi upp a ékeypis islenskunamskeid atlud
erlendum kennurum sem geti sétt um kennsluafslatt vegna patttoku 1 peim.

Kennurum og stidentum med annad moédurmal en ensku verdi audveldad ad taka patt
i haskolastarfi 4 ensku. Namskeid { akademiskri ensku fyrir kennara og studenta verdi
efld og gerd skylda i doktorsnami par sem vid 4. Komid verdi a sérstakri stoOpjonustu
i ensku fyrir stadenta, til demis hja ritverum eda Tungumalamidst6d, til a0 audvelda
peim nam og ritgerdaskrif 4 ensku.

Stidentum med annad médurmal en islensku verdi audveldad ad taka patt { nami og
60ru starfi 4 {slensku innan Haskolans. Erlendir stidentar sem hefja nam kennt 4 {s-
lensku gangist undir leidbeinandi stoduproéf i malinu. Peir eigi kost 4 {slenskunamskeiod-
um til ad audvelda peim ad fylgjast med kennslu 4 islensku. Skiptistidentar eigi kost 4
sérstokum {slenskundmskeidum og 6drum studningi eftir pvi sem vid 4.

I nimsleidum og namskeidum kenndum 4 ensku verdi gerdar akvednar lagmarkskrofur
um enskukunnattu til studenta. Eflendum studentum med annad modurmal en ensku
sem sakja um inngéngu { nam kennt a ensku verdi gert ad syna fram 4 lagmarkseinkunn
a vidurkenndu alpjédlegu enskuprofi fyrir atlendinga. Deildir skilgreini lagmarkskrofur
um enskukunnattu skiptistadenta.

. Komid verdi til méts vid parfir taknmalstalandi studenta og starfsfolks pannig ad

notendur {slenska taknmalsins geti nytt taknmalio til jafns vid islensku vid nam og storf
i Haskolanum. Taknmalstalkar verdi tiltekir pegar peirra er porf, bxdi i kennslu-
stundum og 60rum samskiptum kennara og stidenta, svo og a4 fundum og fyrirlestrum
ef vio a.
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Kennarar verdi hvattir til a0 midla fraedum sinum 4 {slensku til stidenta og almennings
i bokum, greinum, kennsluefni og 4 annan hatt. Fradibzkur og fredigreinar 4 islensku
geti gefid pjonustustig til vidbotar rannséknastigum. Finnig verdi unnt ad veita
pjénustustig fyrir adra midlun fradilegs efnis a islensku, svo sem samningu kennslu-
efnis, radgjof til stjornvalda og almennings og patttéku i samfélagsumraedum.

. Kennarar verdi hvattir til a0 sinna idordasmio i freedigrein sinni og midla idordum til

studenta og almennings. Einstakar kennslu- og fraedigreinar beiti sér fyrir skipulegri
idordasmid og idordasofnun, hver a sinu svidi. Kennarar verdi einnig hvattir til ad
sinna pydingum fredirita, kennsluefnis og bokmennta 2 islensku. Unnt verdi ad veita
kennurum umbun innan matskerfis Haskolans fyrir storf 4 pessu svioi.

Allir fundir og 6nnur starfsemi namsbrauta, deilda og svida Haskolans, svo og nefnda
i stjornsyslu skolans, fari fram a islensku ef pess er kostur. Deildarforsetar og formenn
nefnda sjai til pess a0 kennarar og adrir starfsmenn sem ekki skilja {slensku fylgist med
malum og geti tekid patt { fundarstorfum og 6drum stjérnunarstorfum eftir pvi sem
naudsyn krefur.

Skrifleg g6gn { stjornsyslu Haskolans, svo og opinberar upplysingar sem skélinn eda
einstakar stjornsyslueiningar hans senda fra sér, s.s. fundarbod, fundargerdir, bod a
fyrirlestra, tilkynningar um vidburdi og svo framvegis, séu xvinlega a islensku, en ensk-
ur texti fylgi med par sem vid 4. Einstok fundargégn geti p6 verid 4 erlendu mali ef
sérstakar astedur eru til.

Maltzekni verdi nytt til a0 adstoda stidenta og starfsfolk vid medferd malsins og leid-
beina um malnotkun. Studentar, kennarar og annad starfsfélk eigi kost a ad nyta sér
allan tiltekan malteknibtinad fyrir islensku, s.s. leidréttingaforrit, talgervla, talgreina og
pydingarforrit. Sérstok ahersla verdi 16gd 4 maltaknibinad sem nytist fétludu folki 1
nami og daglegu lifi.

Tolvuumhverfi { Haskolanum sé a islensku eftir pvi sem kostur er. Sjalfgefid notenda-
viomot alls algengs hugbunadar sem starfstélk og studentar nota innan skélans verdi a
islensku. Reiknistofnun Haskoélans beiti sér fyrir islenskum pydingum a hugbunadi sem
hun dreifir innan skélans. Kennarar og studentar verdi hvattir til patttéku { pydingum
4 opnum hugbinadi.

Innan Haskolans starfi f6st malnefnd sem heyri undir rektor, skipud fulltraum allra
fraedasvida, midlegrar stjornsyslu og studenta. Hun verdi stjornendum og 6drum
starfsmonnum skoélans til raduneytis um malefni {slenskrar tungu, geri tillogur um
framkvemd malstefnunnar og fylgist med hvernig henni sé framfylgt, og standi fyrir
kynningu stefnunnar og endurskodun eftir pérfum.

Umsjon og abyrgd

Nanari utfersla og framkvaemd malstefnu Haskola Islands er falin midlegri stjornsyslu

skolans og einstokum fradasvidum, deildum og stofnunum eftir pvi sem vid a. Rektor ber

abyrgd a stefnunni og getur heimilad timabundin fravik fra einstkum akvaedum hennar ef

naudsyn krefur.



